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IMocTanoBka npodaemu. JlocmikeHHs (ppa3eosorii yepe3 B3a€MO3B'A3KH i
CEMAHTUKH 1 MparMaTUKHA JO3BOJISIE peaizyBaTh KOMIUIEKCHUU MHiAXix A0 chepu
aHa13y MOBHOI JISITBHOCTI.

AKTyaJIbHICTH pOOOTH MOJSITAaE B TOMY, IO (pa3eosoriyHi OAWHUIN, SKI
MICTATh Ha3BU TBApWH, SIBIAIOTH COOOI0 BEJIMKUN IUIACT JIEKCHKH, IO 4YacTo
BXKMBAETHCS, TPHUBEPTAE YyBary JAOCHITHUKIB, aje 3alMIIAEThCS HEIOCTATHBHO
BHBUYEHOIO.

AHaui3 ocTaHHiX myOJuaikamiii Ta mociaigkeHb. Dpas3eosiori3Mu 3 Ha3BaMU
TBapuH TmpoaHamizoBaHo B poborax [. O. Tomy6oscwkoi, O. II. JleBueHko,
O. L. ITanuenko, I. A. Canaru, J[. B. Yxxuenka ta iHmmx. BueHi nociipkyBaiu Ta
aHamizyBajau (¢pa3eosiorizmMu, KiIacu(Pikyrouun iX 3a CTPYKTYPHOIO CEMaHTHKOIO,
CUHTaKCUYHUMU, (QYHKIIIOHAIbHO-CTHJILOBUMH Ta TEMATUYHUMHU O3HAKaAMHU.

MeTo10 naHOi1 cTaTTi € aHami3 (hpas3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTaMHU 300HIMIB B
aHTIINCHKIA MOBI, OCOOJIMBOCTI iX TMEpeKJally Ha YKPaiHCbKy MOBY, a TaKOX
MOPIBHSHHSA ClieUU(PiKK B)KUBAHHS Y MOBJICHHI.

3rigHO MOCTABJIEHOT METH MAaEMO BHKOHATH TaKl 3ABJAAHHA:

1) BHM3HAYUTH TCOPETUYHI ACIEKTH BXKMBAaHHS (pa3eosiori3MiB 3 Ha3BaMHU
TBApUH aHTIIMCHKOIO Ta YKPATHCHKOIO MOBAMHU;

2) BUSIBUTH HAWOUIBII YaCTO BXKUBaH1 HA3BHM TBApUH Y (pa3eoiorizMax;
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3) HamaTH CEMaHTUYHY TAaKCOHOMIIO MPOaHai30BaHUX (Pa3eosIori3MiB;

4) BCTAaHOBUTH CIIOCOOM Ta METOAW Tepekiany (pa3eosiorisamiB i3
«TBApUHHUMM» KOMIIOHEHTaAMHU.

Bukiaaa ocHoBHOro Martepiaay. ®pazeonori3Mu BBaXalOThCS CKapOHHUIICIO
MOBH, OCKITBKM B HHMX BIJOOpaKEHO 1CTOPIIO, KYJIbTYpY Ta MOBCSAKICHHE >KUTTS
Hapoay. ®pazeonoriaMu 4yacTo eTHiuHi. OKpiM HalllOHaJbHUX, B AHIJIHCHKUX Ta
yKpaiHChKuX (hpa3ax € 6arato MiXHapOAHUX iioM. Dpazenori3aMu — 1€ TO€THAHHS
MaTEPUHCHKOIO Ta 3aII03MYEHOr0 CJI0Ba, MPUYOMY NIEpEeBaXkae mepiie.

Cepen IHIIUX MOBHHUX PIiBHIB ()pa3eosOTIYHUI XapaKTEepHU3Y€EThCS 3HAYHUM
00csITOM 3araJibHOMOBHO1 1H(oOpMaIlli Ta OCOOJUBOIO EKCHPECHUBHOIO 3aTHICTIO.
®dpa3eosIori3Mu - 11e OJUHHUIN TICUXOJOTIYHOTO PIBHSA, SIKI YTBOPIOIOTHCS 3a YUYaCTIO
MM03aMOBHHUX PEAICTUYHUX (PAKTOPIB 1 BIIOOPAKAIOTH NEPEBAKHO YSABIEHHS JIIOIUHU
PO HABKOJIUIITHIN CBIT.

«®Dpazeosoriam abo igiomMa — SK YCTaJeHUW MOBHHI 3BOPOT, IIUTICHA
CEMaHTUYHa CTPYKTYpHA OJUHHUIISI — 30epirae cBOK (PyHKIIOHAIbHY 3aCTOCOBHICTh
JUIIE 3a YMOBH TPHUBAJIOrO0 CHUIBHOTO KOMYHIKATUBHOTO JIOCBITy MOBHOTO
KOJIEKTUBY» [6, 49]. CroBa sik ckiaioBl (pa3eosori3MiB BTpadyarOTh PYHKI1IO HOCIA
OpPSMOTO JIGKCHYHOTO 3HA4YeHHS ¥ HaOyBalOTh IHIIOrO 3MICTy, IO POOUTH
(hpazeosioriaM He JIMIIE MOBHOIO, a i KYJIbTYPHOIO OJIMHHIICIO.

Bigomo, 1m0 igioMU SIKICHO BIAPIZHSIOTHCSA BiJl THIIUX MOBHHUX OJUHUIIb SIK
dhopMoI0, TaK 1 3MICTOM.

Ha nymky O. ®. ApceHTh€eBOI, B pi3HUX HUBLTI3AIIAX 1 B PI13HI YacCH MOHATTS
no0pa 1 371a, HEraTUBY 1 O3UTUBY MAlOTh pi3HE TiIymMadeHHs [4, 23].

300MOpdHI JIGKCMYHI OJUHUII MalOThb CKJIAQJHYy CEMaHTHKy, B SKYy
IHTErpyloTbCcsl W MparMaTU4HI acleKTH — OIllHKa MOBLEM cuTyauii (ocoow,
npeaMeTa), iHpopMallisi mpo HOTO eMOIliHE CTaBJIEHHS JI0 CUTYaIlii, CTHIICTUYHE
3HaueHHA. CKJIaJHICTh CEMaHTHKU (pa3u MOJsira€ B TOMY, II0 BOHA MICTUTh SIK
KOHOTATUBHI KOMIIOHEHTH, TakK 1 MPEAMETHO-JIOT1YHI.

300Mophu MarOTh €KCIpeCito, AKa BiOOpakae BUANMY OIIHHICTh. 32 YMOBHU

TpaHCHO3UILlli BOHM HaOyBarOTh KoHOTaTuBHOro 3HaueHHs. B. H. Kowmicapos
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3a3Hayae, IO NpU MepeKiaal HeOoOXIAHO BIITBOPUTH NEPEBAKHO TMEPEHOCHE
3HaUYCHHA TepMiHiB. be3mocepenne 3HaueHHs (Pa3eosorisMy € OCHOBOIO JIs
CTBOpPEHHS 00pa3y, sIKUi MOPIBHIOE 11el 00pa3 3 0yIb-AKO CHEpOoro KUTTS JIIOAUHU
[2, 171-172].

Ak creepmxkye 1. B. KopyHenp, «...dpa3eosoriyde 3HaueHHs — 1€ 1HBaplaHT
iH(dopMaIlli, sika BUPAKAETHCS CEMAHTUYHO YCKJIAJIHEHUMH, OKpEeMO O0(GOpPMIIEHUMHU
OJIMHUIISIMH MOBH, ITI0 HE YTBOPIOIOTHCS 32 CTPYKTYPHOCEMAHTHYHUMH MOJICIISIMU
cioBocmnoiydeHb» [4, 140].

3ooMopdizmMu  pi3HUX ~ HAPOJIB  TOB'SA3aHI  CTIMKUMU  acOIiaIisMHu,
CIIPOCKTOBAaHUMHU Ha JIIOIUHY.

VY (pazeonoriuHux cucTeMax AaHIIIHCHKOI Ta YKpPaiHCHKOI MOB €JIEMEHTH
BU3HAUYCHHS Ta Jii €, 3 OJJHOr0 OOKY, CHIJIBHUMH JJISI [IUX MOB, a 3 1HIIOTO OOKY,
crienupIYHUMH JUTs1 KOYKHOI KpaiHu.

[nenTruHiCcTh 6araTboXx 300MOP(HUX CIOBOCIOJIYYEHb Y MOPIBHSIBHUX MOBaX
MO>KHA MOSCHUTH HAsABHICTIO B LIUX MOBAaX CHUIbHUX ()pa3, TaK M0 OUIBIIICTH 1110M
301ratoThCsl HE TUTBKH 3a 3HAYEHHSM, aJie i 32 CTPYKTYpPOIO, X04a MOBHU HaJekKaTh 10
pi3HMX Tpyn. 3 yCiX Ha3B TBapUH B AHMVIMCBHKIA MOBI OJM3bKO TPUALSATH € Y
dbpaszeonoriuanx oauHMmgx. Cepel HUX HalyacTile 3ycTpidaloThes: ass, ape, bear,
bull, cat, camel, cow, donkey, dog, fox, goat, hare, horse, leopard, lamb, lion, mule,
monkey, ox, pig, swine, rat, rabbit, sheep, squirrel, skunk, tiger, wolf i 6inbmre Hixk
JBaAIATH Ha3B nTaxiB: cock, crow, chicken, dove, duck, eagle, goose, hawk, hen,
lark, magpie, nightingale, parrot, peacock, pigeon, swan, rook ta iumri.

YacTo 3ycTpivaroThCsl Taki 300HiMHU, sik: bee, bird, eel, fish, fly, hound, mouse,
snake. Tak, B ykpaiHCbKiii MOBI iCHy€ TMOHaa 25 Ha3B TBAPHH, HAWMOIIMPEHIINI 3
aKux: Olnka, OuWk, OapaH, BOBK, BEIMiJlb, BIBIISI, KOPOBa, 3a€llb, 1XKaK, KiHb, KiT,
KoOuJ1a, Ko3a, Ko3ej, KOpoBa, KpiT, 0cell, Topocs, CBUHS, co0aka, Tejs Ta OJu3bKo 15
Ha3B TTaxiB: BOPOHA, BOPOH, ropoOerlb, T'ycak, 1HJIWK, KYJIHK, KBOUYKa, JIACTIBKA,
nebinb, mnaBa, MiBeHb, TIpu@d, copoka Ta 1HmI. Cepex Ha3B TBApUH, IO
XapaKTepU3yIOTh Tl UM 1HIII SKOCTI JIOJUHU, EIKUM TPHUIUCYIOTH JIUIIE TTO3UTHUBHI

Yy HETaTUBHI O3HAKHU.
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B anrmiiicekiii MoBi 300onimu dove, lamb, lark, squirrel, eagle, nightingale
TUTBKY 3 TTIO3UTUBHUMH PHUCAMU.

B ykpaiHCpkili MOBI Maii’ke HEMOXXJIMBO TiAIOpaTH Ha3BU TBapUH, SKi
OTUCYIOTH JIUIIE MIO3UTHUBHI PUCH OCOOUCTOCTI JIFOJIUHHU.

Xoua OUIBIIICT, HA3B TBApHWH 1 MTaxiB Bi0Opa)xarTh SK MO3WTHUBHI, TaK 1
HEraTUBHI BJIACTUBOCTI JIIOJIMHU, MOXHa Yy3araJlbHUTH TPYNy Ha3B TBapHH, SKI
Bi/I3HAYAIOTH JIMIIIC HETAaTUBHI AKOCTi. B aHTIIHCHKINA MOBI 11¢ HA3BU JTUKUX TBapHH:
ape, beaver, bear, fox, monkey, rat, skunk, wolf; na3Bu gomariHix TBapHH: ass,
donkey, goat, hog, mule, pig; masBu mukux mnraxiB: coot, doterrel, jay, peacock,
pigeon, rook, vulture; Ha3su cBiticbkoi nturi: duck, goose, hen.

B ykpaiHchekiii MOBI 1ie: BOBK, BEAMIb, 3a€llb, 1KaK, KPIT; HA3BU JOMAIIHIX
TBapuH: OapaH, BiBLf, KiIlIKa, KIT, KOPOBa, K03a, KOOWJA, KO3el, BICIIOK, IMOPOCH,
CBUHS, HAa3BU JUKHUX NTaxiB: BOPOH, MaBa, CHUY, COPOKA; HA3BU CBINCHKOI MTHIIL
I'yCKa, 1HJIUK, TIIBCHb.

S cBIIUUTH MpoOaHaNII30BaHUW Matepian, 300MOp(hHI OJAWHMIN, OB sA3aHl 3
JTOJCHKUMU  MeTaopaMu, MEpPEeBaXXHO BUPAXKAIOTh HETAaTHBHI 3HAYEHHA. Tomy
KUIBKICTh Ha3B TBApWH, SIKI HAJAIOTh JIIOAWHI HECHPUSTIMBUX SKOCTEW, Habararo
Ol7bpIlIa, HDK THX, SKI IIO3HAYaIOTh MO3MTHBHI SKOCTI. Lle MOSCHIOETHCS CHIIBHOIO
EMOIIIMHOID ~ peakIi€er0 0ocoOMCTOCTI Ha HeratuBHI — sBUIA. (OcoOOJMBICTIO
300MOpP(HOr0 MOBJICHHSI € HasIBHICTh B 000X MOBax 0araThOX aHaJIOTiH, OJIM3bKUX
MDK C€000I0 3a CHUTBHUM HaIlpsSMKOM CIIOBOCHOJyYeHHs. 30ir 00pa3HOCTI
300MOp(HOI JIGKCUYHOT OJMHMIIl B PI3HUX MOBaX MOXKHA TOSICHUTU HE TUIbKH
3aMO3UYEHHSIM, ajeé W 3arajibHOI0 3aKOHOMIPHICTIO, IO BEAE A0 MOSBU OJIM3bKUX
JIEKCUYHUX OJIMHUIIL Ta CBIMYUTh TPO YHIBEPCAIBHHUM XapakTep «TBAPUHHUX
KOHCTPYKIIIH.

B mpomeci crBopeHHss MeTadop HaA3BM TBApUH MAalOTh PI3HUNA CTYIMiHb
MPOYKTUBHOCTI: JIESIKI BXKHBAIOTHCS JOCTATHBO PIAKO, HANMPHUKIAA, B aHTJHCHKIN
MoBi 11e — camel, coot, dotterel, jay, leopard, peacock; B ykpaiHchkiii MOBI — OiJKa,
KYJIMK, JIACTIBKA, TlaBa, KPIT; 1HIII AyXe 4acTo: B aHIIHCHKiH MOBi — ass, dog, fox,

horse, lion, rat, sheep; B ykpaiHCBbKili MOBI — OHWK, KO3a, KiHb, KillKa, KIT, MyXa,
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CBHHS, COOaKa.

BcraHoBieHHS pPI3HUX THUIIIB €KBIBAJCHTIB MDKMOBHUX (pa3 3aJ0BOJIbHAE
noTpedu nepeKIialy Ta HAaBYaHHs 1HO3EMHHUX MOB.

3a cryneHeM (YHKIIIOHAIEHO-CEMAaHTUYHOI CIIBBIIHECEHOCTI 300MOPGHHUX
CJIOBOCIIOJTYYEeHb B aHTJINCHKIN Ta yKpaiHCBbKIA MOBaxX MOHa BUAUIUTU TPHU THUIIA
BITHOIIIEHb  €KBIBAJEHTHOCTI MK 300MOP(MHMMH  CJIOBOCIOJYYEHHSIMU  Ta
€KBIBJICHTHICTIO B IOPIBHAJILHUX MOBaX:

1) moBHa ceMaHTHYHA BiJMOBIHICTh — [IOBHA €KBIBAJICHTHICTB;

2) HEMOBHA BiIMTOBIHICTh — YaCTKOBA BiAIOBIAHICTb;

3) BiacyTtHicTh nmiaxoasmoi @O (ppa3eosoriuHoi OAUHUILLL).

Mu 30cepeanmocs Ha MOPIBHAJIBHOMY aHalli31 300MOP(GHUX CIOBOCIOIYYEHb,
[0 BHPaXalTh MOpPAJIbHI SIKOCTI JIIOAWHM B AQHIJINCBKIA Ta yKpaiHChKIA MOBax,
OCKIJTbKM CydYacHa JIIHTBICTHKA TPEJICTABIISIE€ YHIBEpPCAIbHI, MI>KMOBHI, KYJbTYPHO
pelieBaHTHI O3HAKM Ha OCHOBI TOPIBHSUIBHOTO aHaji3y OCHOBHHMX HampsMiB
JOCIIKEHHS CIiBBIAHOMEHHS 300MophHuX PO.

YMOBHO MOJUIUMO IIi MOBHI OJIMHHUII HA KUIbKA TPyH, 00’€IHAHUX TIEIO YU
1HIIOI0 CEMaHTUYHOI 03HAKOIO:

1) 300mMop(HI CIIOBOCTIONYYEHHSI, KOTP1 HA3UBAIOTh MO3UTUBHY PUCY JIIOJINHU;

2) 30o0MopdHi hpazeosiorizMu, 110 MO3HAYAIOTh HETATUBHY O3HAKY;

3) 30o0mMopdHI PpazeosorizMu, M0 BPaXOBYIOTh HEUTpadbHE CIPUIUHATTS MOI].

Cepen cCTiMKMX BHUpa3iB 3BEPHEHHS JI0 TO3UTHUBHUX SKOCTEH JIFOJMHH
BUIISAIOTD:

- TpalnbOBUTICTB: B aHIJIMCBKIH MoBI — «busy bee has no time to
SOrrow» - «IpanboBUTa OJKOJIA HEe Mae yacy cymyBatu», «he who would catch fish
must not mind getting wet» — «6e3 Tpyaa Hema 1mioaa», «all lay loads on a willing
horse» — «xTo Be3e, Toro 1e i maransotey, «like a squirrel in a cage» — «sk Oijika y
KJIITI»; B YKPAiHCBKIN MOBI - «OJK0Jia MaJia, a ¥ Ta MPaItoe», «IPaIbOBUTHH, 5K
O/KOJIa», «Ipalloe, K BUD», «IPALIOE, SIK YOPHUM BUI», «KPYTUTHCA, SIK MyXa B
OKPOII», KKPYTUTHCS, Haue B’IOH Ha CKOBOPIII», KKPYTUTHCS, SIK TIOCOJICHUN B IOHY,

KKPYTUTBCA K MyXa B OKpOMi», «11100 puly ictu, Tpeda B BOY JII3THY;
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— CMIIMBICTB, pilllydicTh: B aHIiHCHKIA MOBi: «the bull must be taken by the
horns» — «B3sTi Bona 3a porm», «don’t make yourself a mouse, or the cat will eat
yOu» — «He Oy/b BiBIIEIO, TO 1 BOBK He 3’icThy», «fight like a liony — «OoutwHcs, sk 1eBy,
«show the bullhorny - «mokasyBatu 3yowm, umnuTH omip», «bold like a liony —
«CMIJIUBHM, SIK JIEB»; B YKPAiHCHKIM MOBI: «OpaTu OMKa 3a POTW», <«JIOBUTH (TIIMaTH)
BOBKA 3a BYXO0», «B35ITH BOJIa 32 POTW», «HE Oyb OapaHOM, TO il BOBK HE 3’ICTbY;

— 00ayHICTh, 00EPEKHICTh: B aHMTIHCHKINA MOBI: «the mouse that has but one
hole is quickly taken» — «Muiiy, sika Ma€ TUIBKH OHY HOPY, JIETKO MiKMaTh», «it IS
il to waken sleeping dogs. let sleeping dogs lie» — «He Oyau cobak, siki CIuIsITH», «the
scared dog (cat) fears cold water» — «xTo 0OImiKCsS Ha OKPOIIi, TOH 1 Ha XOJIOIHY BOIY
amyxae», «don’t put cart before the horse» — «He craBTe Bi3 mepen KOHEM»; B
YKpaiHCBKIN MOBI: «1 BOBKH CHTI, 1 BIBI{l I[LT1.

Sk 3a3Hayanocs BHUIIE, KUTBKICTh 300MOphHUX PO i3 HEraTUBHUM 3HAYCHHSAM
3HAYHO O1JTBINA, IO OCOOIUBO XapaKTEPHO ISl YKPaiHCHKO MOBH.

Hapenemo kiJibka MpUKJIA/IIB:

— JAypicTh: B aHIJIMChKiM MOBI: «every ass likes to hear himself bray» - «xoxxen
oce JIIoOUTh CBOE PeBiHHSA ciryxatm», «the cow knows not what her tail is worth until
she has lost ity — «kopoBa He I1iHy€ XBOCTa, IOKH HOTO HE BTPATHTh)»; B YKPATHCHKIiH
MOBI: «KOHA JIUCHIIS CBIff XBOCTHUK XBaJHTh, @ Uy)KUH FAHUTBY, «3 KHUBOTO BEIME/IS
HIKYpY AUTMTH (ITPOTMBATH)», «BOBK LIE B JIIC1, @ BOHU BXKE€ LIKYPY AUISITHY;

— 0Oosry3TBO: B aHrjiiicekkiii moBi: «hares may pull dead lions by the
beardy» - «MepTBOro JieBa i 3aiIli 3a 6Opoy CMUKATH MOXKYTh», «rats desert a sinking
ship» — «sk 1rypu 3 kopabisi», «as brave as a lion with a lamby — «xopo0Opuii, sk e
3 ATHSIM»; B YKPATHCBKi# MOBI: «3as4a JIyIa», «KMEpTBUM 1eC HE BKYCUTHY,

— XHTPICTh, JIMIIEMIPCTBO: B aHIIIiIHCHKINA MOBi: «a WOIf in a sheep’s clothing» —
BOBK B OBeuiil mikypi, «a cat has nine livesy — «ximka Mae AeB’ATh KHUTTIB», «Sly
dog» — «xutpuit amc», «as slippery as an eely — «cnu3bkuii, sk Byrop», «as cunning
as a fox» — xurpwii, K JIMC; B YKPATHCHKIH MOBI: «ITOTJISIIT JIUCSYHMI Ta BOBYA TYMKaY,
«BUTPITH TAAIOKY B Ma3yCi», KKOTU MPUXOBYIOTh CBOT KIT'T1»;

— TFOpAICTh: B aHIJIMCHKINA MOBI: «an ass in a lion’s skiny — «Bicitok B j1eB’sa4ii
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mKipi», «every dog is a lion at home» — «koxHuii cobaka BIOMa — JIEB»; B
YKpaTHCBHKIN MOBI: «fK IaBa»; «MOB KyIlui OUK y uepeai;

— XBaCTJUBICTh: B aHIJIHCHKIH MoBi: «each bird loves to hear himself
sing» - «KOXKHa TITAalllka CBOIO IMiCHIO criBae», «every bird likes his own nesty —
«YCSIKMH KYJIHMK J0 CBOTO 00JIOTa 3BHK»; B YKpPaiHCHKIM MOBIi: «KOXHa jkaba CBOE
00JI0TO XBaJIHUTHY;

— KamiOHICTh: B aHTIIHChKIH MoBi: «dogs that put up many hares Kill
nothing» — «3a Bce Opatuch, HIYOro He 3poOUTH», «a dog In the manger» — «Cobaka
Ha CIHI».

[Tpuknagn 300MopdHUX (Gpa3eonorizmiB, IO UIIOCTPYIOTh HEUTpajbHE
CIpUiHATTA meBHOT noii: «to live cat-and-dog lifey — «kuTH sk Kilika 3 cO0aK0I0,
«a bird may be known by its flight» — «BumHO nTaxa mo moykOTY», «it is a good horse
that never stumbles» — «kiHb Ha YOTHPHOX HOTaX Ta CHOTHUKAETHCS», «ONe must howl
with the wolves» — «3 BOoBKkaMu KHTH, I0-BOBYOMY BUTHY.

®pa3eosiori3mMu, MO0 MICTITh 300HIMIYHI CJIOBA, € HAWYUCIICHHIIIOW TPYIOI0 B
000X MOBax, X MO)KHA BUBYATH K YHIKaJIbHE JKEPEIO Marepiany Juisi BUBHAYCHHS
KOTHITUBHUX, CEMaHTUYHUX 1 TMparMaTUYHUX AacCMEKTiB MOBJICHHS MPEACTaBHUKIB
OyIb-s1KOi €THIYHO1 Tpynu. 300Mop(dHI Ghpa3eosioriyHi OJUHUII 3aCITyTOBYIOTh O1IbII
JETaJbHOTO BHUBYCHHS, OCKIIBKM BOHHM YTBOPIOIOTH cHElU(igHy miacucTemMy 3i
CBOIMHU 3aKOHOMIPHOCTSIMHM, 1110 MOTPEOYIOTh JOAATKOBOrO JIHIBICTUYHOIO aHAI3Y,
HE3BaKalOYM Ha y3arajibHEHICTh 300HIMIYHOI JIeKCUKH. JIekcuka 300HIMIB — 1Ie
YacTHUHA 300MOP(PHOI MOBH, SIKa XapaKTEPU3YETHCS BITOOPAXKEHHSIM Yy MOBI €THIYHOI
Ta KyJbTYpHOI creuu(piKu KapTUHU CBITY, (IKCAI[IE0 OKPEMUX MOMEHTIB 3arajibHOi
KyJIbTYpH.

BucnoBku. Posrmsgatoun (pas3eosioriuHi OJUHUI 3 KOMIIOHEHTOM «Ha3Ba
TBAPUHWU», MU TIOMIYa€MO, 1[0 TTPOCTOTO CIOCO0Y MEePeKIaay 3 OJHIET MOBH Ha 1HIITY
HeMae. lle moB’s3aHO 3 TWM, IO TOBHICTIO BIATBOPIOETHCS HE JUINE 3MICT, a U
eKCrpeciss Ta CTWIICTUYHE 3abapBieHHsS (pa3oBOi OJMHMIN, IO CIOHYKAE
nepekyiagaya A0 MOLIYKY BHUPIMIEHHA i€l MpoOjeMH B KOXHOMY KOHKPETHOMY

BHUITAJIKY. Ha3BaMH TBapWH YTB Th BEJIMKHMI CJIOBHUKOBHH OJIOK 1 YacT
anky. @O 3 Ha3Ba a yTBOPIOIOTH BE () 0 OJI0K 1 YacTo
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BUKOPUCTOBYIOTBCS JUIsl TO3HAYCHHS TMO3UTUBHUX 1 HETAaTUBHUX SKOCTEH
ocobucTocTi. 3HaYeHHS OaraTb0X TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIL MA€ CBOIO OCOOJIUBICTD,

1 JAIIe randoke pOBYMiHHH MEHTAJIbHOCTI J'IIOI[Cﬁ H03BOJISI€ IIPABUJIBHO IICPCKIIACTH

@O0.
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